





COMMANDO'’S 


Kolonel Durbam..… voor 
de laatste maal… waar is 
luitenant TRAVIS? 


weiger toch te ant- 
woorden! 


{Oorlog heeft in iedereen altijd ‘n natuurlijke 
== =dangst opgewekt maar er zijn ook personen 
die niet alleen die paniek, maar ook hun ei- 
gen angsten moeten bestrijden! Dit is het 
verhaal van zo’n man…een commando ge- 
naamd… DAN TRA VIS 





In maart 1942 stak een commando-gen 
heid het Engelse kanaal over. 





De opdracht was “t Duitse garn: 
zoen van Fécamp uit te 


olkome, 
annen! Er zijn Mof 
ten ‚n de buurt! 
























t Was ‘n typische commando-overval… Bedoeld om 
verwarring en onzekerheid te stichten onder de 
Duitsers! 


Denk erom… over twee 
dagen wachten we op 
jullie in Etretat! 









Veel succes 
sl 









Die hebben 'n zacht eitje, 
nietwaar, luitenant? Ze laten ons 
hier achter en gaan dan thuis 

Zitten wachten! 


Zij hebben 
gewoon hut, taak 
verricht! 





2 mannen zouden nooit 
r hun huis terugzie: 


Arme donders! En dan te be "t Duurt niet lang of de 
denken dat ik ze daarnet nog vijand heeft ons in de 
benijdde! gaten! 


RN 
is Si 
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Zullen we 
een patrouille 
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Die Engelsen zijn hardnekking.… en dat 
doet me bijzonder deugd… want ‘tiserg 
amusant om jacht op ze te maken! Dag, 
sergeant, ik ga naar ‘t casinol 


Goedenavond, 
Herr Kapitan! 





notie hoe die commando's zijn! 
Ik zal ‘t strand laten af 
zoeken! 





‘tInstinct van de veteraan-serge KIJK UIT! Daar VERROEST, sir! 
ant had ‘m niet in de steek gela Ä komteen AUTO! Die is zowat 
vlakbij! 


commando's, Herr 
Kapitan! 





Zet je schrap, Heimut! Ik 
zal ze iets geven dat ze niet 
licht zullen vergeten! 


Dit 1s voor 
wat je de jongens 
in die boot aan 





Laten we m hiervandaan 
smeren voordat ‘t hele garni 
zoen komt opdagen! 





Dat vreesde ik all Ga naar de bat 


terijen terugl We moeten de 
post in Fécamp bellen! 





Wat moeten we Ee We kunnen onmogelijk nu naar 
nou doen, sir? | Fécamp gaan. 't Enige verstandige 








De impulsieve actie van een van de manner 
veroorzaakte 'n ramp! 





Ze hadden geen schijn 
van kans. 








Ze zijn allemaal NEEI Deze ademt en kreunt nog! 
DOOD! Hij is gewond! ‘n MOOIE VANGST! 


MW ik ben oe 

| / vangen! 

We ES 
Alan p 


s[Û 


















Laten we zeggen dat ze niet 
t geluk hadden om in een van 
onze gevangenkampen te worden 
geïnterneerd! Uw wond is niet erg 
ernstig, luitenant Travis. U zult 

weldra naar Saint Omer worden 
gebracht! Veel plezier! 















Tien dagen later waren Dan Travis 
en andere mannen op weg naar “t 


Schiet wat 
op, luie vlegels! 
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Waarom zo'n Ze willen zoveel mogelijk van 't dag 
haast? licht profiteren, want 's nachts is ‘t nog 
al makkelijk om eraf te springen en hun 
kagels te oanvihan: Kent u Saint 


N 





Ik weet dat 't 'n inter oi Ja, luitenant… maar ‘t ergste als 
neringskamp is! \ He ‘top ontsnappen aankomt. Nie 
mand heeft er in 2 jaar uit kun 








Toen de gevangenen Saint Omer be- We krijgen blijk 
reikten, werd ‘t al donker. baar gezelschap! 





“Denkt u dat er 'n 
GENERAAL bij is? 






















Hoe weet ik dat nou, Kepps? 't Is jouw taak om te 
ontdekken of er 'n officier bij is met ’n hogere rang dan 
de mijne! We moeten 'm over de ernstige toestand 
vertellen! 
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Majoor Heinz Wuppertal begroette de Voordat jullie naar de hutter 


nieuwe gevangenen gestuurd worden, waarschuw 
= et ik jullie eerst! 





















Ik tolereer geen intriges, samenzwe- 
ringen of ontsnappingen! Je moet je 
allemaal aan de strikte discipline van 
Saint Omer onderwerpen! Niemand is 
er nog ooit uit mijn kamp ontsnapt 
EN DAT BLIJFT ZO! 











Wuppertals woorden hielden inder- 
daad een voorspelling in! 


Is ‘t de bedoeling dat we hier 
blijven? Hoe moet dat dan met de 
kou? Er zijn geen dekens en geen 

ruiten| 





Majoor Wuppertal 1s slim. Degenen 
die ‘t koud hebben, denken alleen aany 


klacht indie 








Uw klachten worden toch in de prul 4 Maar ditis 
lemand gegooid, luitenant. En boven. 'f abominabel! 
dien 1s Wuppertal erg gemeen met de PO 

voedselrantsoenen! 








arm ons te verzwakken en te demoraliseren 
Tussen heakjes, sir, ik ben korporaal Dynl 
Wie 1s de hoogste 1n rang bij de nieuwe 


In Wuppertal doet al t mogelijke 








Ik. Luitenant 
Travis van de 


Á 


Verrek ’n comman 
do-baasl Ik zal kolonel 
Durbam inlichten! 





Wie is kolonel 
Durbam, jongens? 


van dit kamp. We gehoorzamen 











alleen aan Wuppertal als hij 't 
[_geedvindt! 








Wat voor nieuws breng je 
me, korporaal? 


U bent nog steeds de hoogste off: 

cier, sir! Er is maar één officier bij 

5 nieuwen… n luitenant 
van de commando's, 


Pp 














We hebben die man nodig in ons ontsnap 
pingscomité! Commando's krijgen allemaal 
n speciale training! Dat zijn bijna super- 

mensen! 








Ik wil dat je die luitenant bij me brengt 
zodra ‘t helemaal donker is, korporaal! 





n Paar vur 


Stuit Geen kik. siet S 
VOLG ME! Kolonel 
Durbam wacht op ul 








't Was niet eenvoudig om Clark Durbams hut te 
bereiken! Sterke zoeklichten zwaaiden over 








en elke gevangene die buiten werd betrapt, werd 
gedood door de mitrailleurs van. de wachtposten! 
II 





SS) 





Maar korporaal Dyn was ‘n bedreven tussen # Goedenavond 
persoon geworden en wist hoe hij alle pasten luitenant! 
moest ontwijken! 
7 
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Luitenant Daniel Kolonel Clark Durbam, van de R.A.F. Op 
Travis, sir! de plaats rust, Travis. We laten nu de formali. 
teiten maar varenl We moeten ‘s 
praten! 





We hebbe 1 ges;oord dat ergens aan de kust tussen 

Boulogne >n N ontreuil, de Duitsers begannen zijn mach 

tige batter jer te installeren waarmee ze van plah zijn 

het zuiden van Engeland te bombarderen! Daar móeten 
we ze van weerhouden! 





Want als ze erin zouden slagen onze kust Jawel! Kent u de juiste plek 
verdediging uit te schakelen, zou de van die artillerie installaties? 
Luftwaffe naar believen kunnen bombar- 
deren! U begrijpt wat dit betekent, 

luitenant Travis? 





Dat is nou juist ‘t probleem, Travis! Heeft niemand geprobeerd 
Dat weet ik niet! Dus moeten we twee din te ontsnappen, kolonel? 
gen dringend doen! Die batterijen lokaliseren 





Grote genade, luitenant 





Sommigen probeerden over 
de prikkeldraad versperring 
te komen. 











Ze vallen allemaal als vogels 
neer! Die zullen niet meer 


vliegen! 




















maar die slimme Wuppertal 
liet z'n vreselijke waakhonden 





Die hielden iedereen tegen die vlakbij de gunstigste 
ontsnappingsplekjes kwam…! 
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VUUR! En stop niet 
voordat ik ‘t bevel 
geefl 





en 


Á 
hen on d 
a 
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Hij maakte van onze si 
poging een bloedige 











We moesten ons wel overgeven! 


at gaat u nou met ons doen, 
commandant? Doodschieten? 


7 Natuurlijk, 
vervloekte Britse 
Ed 


hond! 





Wuppertal vond in het voorval voldoende reden om 
Z'n sadistische instincten te botvieren! Hij liet 

tien mannen vlak voor ons doodschieten… en toen 
werd ik twee weken in een kooi opgesloten! 








Hij dacht dat dat de beste manier W 

was om ons ‘n lesje te geven en dat 

we 't bloedige schouwspel nooit 
zouden vergeten! 


Wat bent u nou 
van plan te gaan 
doen? 





Dat zal IK u 
vertellen, luitenant! 








WE GRAVEN iS 


EEN TUNNEL! Id P aen 
Ze nl 


Dat is vol risico’s! Het constante 
inzakken van de aarde veroor 





Hebt u soms ‘n voorstel, lui OBRIE Nee. kolonelt Dat idee van 
tenant? Kunnen we op u re Ab een tunnel lijkt me betache- 














Nou, reken maar niet op 
mij, kolonel! Ik help niet 

n ondergrondse tunnel te 
maken waarin mannen le- 
vend begraven worden! 
Mag ik weggaan? 





FBetachenijk? Waarom zegt u dat? 't Zou uit 
stekend zijn als we wisten hoe we die instor 
tingen moesten voorkomen! U bent 'n com 
mando en waarschijnlijk weet u hoe je met 
succes ‘n tunnel moet bouwen! 




















Wat voor soort lafaard bent u, 
luitenant? 


Ik geloof dat we ‘t onderwerp 
beter kunnen laten rusten! Ik sta 
erop te vertrekken, sir! 


dat ik me z'n gezicht 
herinner! Ja, vast well 








Zodra Dan Travis de hut 
verlaten had. 


journalist en :k heb 'm 's ge- 
interviewd! 


















Damel Travis. Engelands 
beste spelgoloog! 





Maar een speleoloog is ‘n 
expert in ‘t uit de weg ruimen van 
ondergrondse moeilijkheden! 












Ja, kolonel _ maar ik herinner 
me heel goed wat er met ‘m ge 
beurd ssl Laat ik u vertellen wat 
we moeten doen! Ik heb zo'n 
gevoel datse zal reageren! Want 
hij 1s allesbehalve 'n lafaard! 
Luister maar! 
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Terwijl de tank-kapitein z'n plan aan 
de kolonel uitlegde, werd Dan Travis 
gekweld door z'n herinneringen die 

verschrikkelijk waren. 


en je 


















Ik wil niet verantwoorde- 
lijk hoeven zijn voor de 
dood van nog meer man- 





PV} Spijt me, Daniel, maar Verdorie, Mike! 
Y ik geloof nog steeds dat de Wie is hier nou de 
binnenwanden zwak zijnl De grotten expert? JIJ 
druk van de ondergrondse OF IKI? 
rivier is erg sterk! 








Bemoedigd door ‘t optimisme en de ervaring 
van Dan Travis, volgden z'n metgezellen m! 


DP Kan je 't geluid 
van het water horen, 
Dan? 


Pas op met dit 
rotsblok! 
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De krachtige stroom water wierp niet 
alleen de onfortuinlijke speleoloog naar 
de bodem van 


Pp 1 LE Mw Sd Pan 
$ # LA NTT llama 
3 | M, E fJ 
Aro 














fe maar veroorzaakte ook een ver 
schrikkelijke instorting! 
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Neel NEE! Ze zijn allemaal 
LEVEND BEGRAVEN! En dat is MIJN 
SCHULD! Alleen door mijn VER 
VLOEKTE VERWAAND 
HEID! 
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De gemeenschap stelde hem niet verantwoordelijk 
voor die doder… maar hij was ervan overtuigd dat 
hij alléén schuld had aan de dood van z'n vrienden! 














Laat me alsjeblieft 
alleen, Holmes! Ik wil 
ALLEEN zijn! 







Pas toen de oorlog uitbrak, 
kwam hij uit z’n isolement! 





bij Zijner Majesteits strijdkrach 
ten Is yngewilligd! 












En nou komt er 'n 


tunnel opdagen waarin continu 
mannen omkomen! Ik kan de 
verantwoordelijkheid niet aan- 
vaarden! Laat Durbam hun dood 
maar op 2'n geweten hebben. Ik 
voel daar niks voor! Ik zou 
‘t niet kunnen verdragen! 











Vervloektl Waarom 
kunnen ze me niet met 
rust laten? 











Laten we ons gesprek van gisteravond 
maar vergetenl Alles is al geregeld! Kolonel 
Durbam zal persoonlijk het risico nemen 
van ‘t uitgraven van die tunnel! Als-se 
faalt, zal niemand ‘t wéér proberen! 


Maar dat betekent dat nie 

mand die batterijen kan lo 

kaliseren en Engeland in 
lichten! 











Precies, luitenant! Maar zoals u 
Ëêl juist zet, is ‘t graven van ‘n tun 


nel waanzin! Als Durbam sterft 
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Zodra de kapitein weg was, voelde Wat moet ik nou doen? NZA 
Travis zich bezwaard! | Ik kan hier niet met m'n EA 
armen over elkaar blijven VG 


zitten! 














TRAVIS! Wat MW /ik weet wat u van pian bent, 
kom jij doen? M/ kolonel! Ik zal uw plaats inne- 


men! Maar alleen op voorwaar- 


de dat ik deze opdracht 
E ALLEEN uitvoer! 
\ad : 
od 


Pe 
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Zh voorwaarde werd aangenomen en on. SP” Dit is de kaart van de tunnel! Ta 
middellijk bereidde hij zich voor om aan N op dit punt, op korte afstand van de 

k te gaan! st \ rivier vinden de instortingen plaats! 

















We zien elkaar 
gauw weer! 








Te 


VEEL SUCCES, 
luitenant! 
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Denk eraan, kapstein, dit isde | 
laatste poging en we moeten alles 
daen wat In onze macht ligt om suc 
ces te verzekeren! Als jullie zes uur 
ondergronds zijn, sluiten wel 















Zes vur was de tijd die voor hen berekend was 
voor 'n succesvolle ontsnapping! Als die tijd om | 
was, zou de ingang volkomen afgesloten worden! 











nn 
De uren gingen voorbij 
doordringbare kamp van Saint Omer kwam ‘n man moei 





en onder de grond. onder het on 








Hij wist niet dat twee vrienden _ ook bereid hun leven op te offeren. 
en ‘m graag wilden heipen en beschermen! 





t Is geweldig! De = 
instortingen hadden doet, sit! Kijk ’s hoe ve de stut 
al in deze zone moe ten geplaatst heeft! 

ten beginnen! 





Kort voor de dageraad. Eindelijk! De 
arme jongens die dit 
voor mij probeerden 


maakten de fout 


van 
stutten ‚n zachte aar 
de te gebruiken mn 


plaats van ‚n harde! 














Travis kroop voorzichtig het Wat doen jullie hiet ? De 
bos mn. toen. Kolonel Durbam beloofde 



















Goed dan, kapitein! 
We praten et niet 
meer over! 


Vergeet de belofte van de kolonel maar! 

t Belangtijkste 1s de opdracht! Nou wij ook 

uit de tunnel gekomen zijn kan ik je wel 

vertellen dat drie mannen meer kans op suc 
es hebben dan een! 





















ar ze kwamen voor gevaarlijke IF HALT! Handen om 
obstakels te staan hoog! Kom dichter 











Plotseling opende 'n verborgen 
mutraille kid 1 



















Meteen verschenen er ‘n aantal leden 


Vlug! Volgt onst We zagen hoe de 
van de Franse Ondergrondse! 


Duntsers jullie ontdekten! ‘t Zal niet 
lang duren voor de rest van de 
patrouille komt opdagen! 





















We zullen u natuurlijk het 
pen naar Engeland terug te 
keren! 


De voorzienigheid heeft jullie 
gestuurd! Met jullie medewer 
king zal alles veel makkelijker 































Voor ‘t__moment 

proberen we niet naar ons land 

terug te keren! We weten dat de 

vijand een aantal formidabele 

kustbatterijen heeft geinstalleerd! 
We moeten die vinden en 't 









Kustbatterijen? 
WAAR? 


logne en Montreuil! 
Hoe staat ‘t met de 


Ondergrondse daar? 





















U moet nu uitrusten en maakt u geen 
zorgen We zullen die batterijen wel op 
sporen … morgen in de 
schemering! 


















De drie Engelsen kregen 1 de volgende uren 
hun krachten terug! En toen, tegen de 
volgende avond 


|: 
\ Ì 








/ 





Ik breng u in contact me 
mannen van M 
sectie! Die zulle 
maar al te graag opvolgen 


Perrot 











et de 
5 
uw bevelen 
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r 
|_Toen Perrot hoorde van de op 
{_dracht die de vluchtelingenhad. 
den, reageerde hij actief! 













Reken maar op ons, 
luitenant! Ik weet zeker dat 
we die batterijen gauw 
zullen opsporen! 


















Listig bewoog Perrot zich Ja, Marcel! De laatste paar maanden | 
door het zijn er enorme konvooien naar de klein: 
| gebiedt J Baai van Bragutte gestuurd! Volgens de 
ladingbrief bevatten de wagons administra 
tie materiaal … maar in werkelijkheid ver 

voerden ze tonnen CEMENT 


EN STAAL! 














T Wa aanvullende informatie gekregen te hebben, 
keerde de Fransman naar z'n schuilplaats 
terug.. 







Er is geen twijtelN\S 
mogelijk! De bat % 
terijen worden 
hier gebouwd! 


S RA 
Smalt: 


En weet je wat de vliegtui, 
gen kunnen ontdekken? NIKS! 
Bunkers en kanonnen worden op 
gesteld in een dicht dennenbos! 
Het groen van de bomen camou 
fleert de juiste positie van de 
batterijerf volkomen! 

















Er is één oplossing, Marcel! We kunnen 
“t vijandelijk gebied infiltreren en Bengaals 
vuur aansteken waar de batterijen staan 
op 'n met de R.A.F_ afgesproken uur! 





Da's waanzinnig 
spannend! 
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handjevol helden in Londen opgevangen vandaag om midde: nacht over 
en goedgekeurd! Bragutte vliegen! 





Een paar uur later was 't plan van dat | Mon Dieul De RAF zal 





Dan moeten 
we opschieten! 








frkere minuten voor 't afgesproken Hebben jullie allemaal je hor 
uur bereikten ze de batterijen… loges gelijkgezet’ Succes! Je 
weet wanneer je de Bengaalse 





vuren moet aansteken! 








Sne en efficient naderden ee hun doel! — 








NY VLIEGTUIGEN! 
% DE ONZE 
BA, DAAR ZIJN ZE 








Plaatsbepaling klopt! 
BOMMEN LOS! 


Allemaal dekking zoeken! 
Direct breekt de hel los in 
Bragutte! 








‘t Doordringende gefluit van duizenden bommen 
werd gehoord en toen schudde de aarde van 
een serie geweldige ontploffingen! 


















In enkele seconden werd ‘t werk dat de Duitsers in Bragutte verricht 
hadden, gereduceerd tot brandende puinhopen! Kanonnen, 

versterkingen, manschappen… alles werd door ‘n fel en gigantisch 
vuur verteerd! 



















Zo opdracht uitgevoerd! 
Alles is voorbij — voor 't mo 
ment! Nu moeten we probe 
ren naar Engeland terug te 















Toen de vliegtuigen 
verdwenen 









t Zal ons een ge 
noegen zijn dat probleem 

voor u op te lossen, luitenant! 
U zult daar veilig aankomen! 
















Bedankt voor alles, vrienden! Zonder 
jullie hulp zouden we nooit in staat geweesij 
zijn de Duitsers die slag toe te brengen! 
t Zal lang duren voor ze herstellen! 
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Ik denk wel dat Marcel 
Perrot en mannen als hij zich 
*n goede indruk over de Gealli- 
eerden gevormd zullen hebben! 





Ja, kapitein! 
Maar 't was niet alleen ónze! 
prestatie! Denk maar 's aan 
degenen die in 't gevangen 
kamp stierven… en degenen 
die er nog steeds inzitten! 
Eens zullen ze bevrijd 
worden! 





B.V. Uit 
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